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Schaeffler Technologles Fritz-Drescher-Strale 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Ormdine d'acquisto n. f Purchase Order No.

550003885301

Magna PT Sp A 2 Nota dl ficevimento / Recelving Nales 3 %eeﬁi?;il Io'lja -
|-'70026 MODUGNO B A £ Trasporto / Frelght 7 Consagna / Delvery P
- Shipping Date
il o TR 24.11.2020
NotFrea
Trasporie/  Mezzo vostrol
Freight Other Vehicls Fattura/invoica
Esprasso/ Mezzo propriof 8 Nr/No.
Expross Own Vehicle
g&g‘ﬁ;ﬁf’{ﬁ VAT gt '\_“ . | | mneoterms Frteolo 9 Dala/pate ‘3 ?_ L{ %
91001509 IT04886850728 % 7 | | EXW SCHWEINFURT
11 Crding d'acquisto n/Purchase Order No. 10 Vastre riferimenta/ 15 Aliee infermazion¥ 12 Mostro reparte’ 1aTel 14 Nr, destinatado/ 16 Nr, d'ordine!
Your Refarence Addtlonal Data Qur Department Recalver Na. rder No.
550003885301 411 PJSFAH-PLLS +36 (52) 581-663 24466 198833
Molnar Adam
19 Codice destinazions! 20 23/24 Peso tolata/Total Weight
Shipping Coda . + F. Schweltzer GmbH + Co. g Lokt 3.012,0 KG
Autocarro / Standard Frea
Perto Netio/Net 2.511,6 KG
assegnataf X
Not Frea
2{ Imballaggia/ 22 Specifica di 26 Dgstnazicna
Packing 12 x ODOOSON, 192 X KLT 4314, 12 x TBA-500274 dastinaziane/ Regelving Location l %J an H ?‘l S
57199798 14248
25
Indirlzzo gl -
gﬁg&ﬁ'lnna’ @‘- ﬁaz- 5 1‘é
Addrass
27 A 20 Adticolo cliente / Deserizione soauania/  a1mer  Consegna/Delive
Receiver Part No. Descnption { Part N, / Pack Quantty Qta Unitaria Handling Unig
001 9000112573 E-563739.04.RTRL-HB4#S 11.520 pz  43391614/10
Cuscinetto a rulli conici
083563415-4350-10
872365355
2365
B " KUEHNE+MNAGEL sr.L Spaseetes
; ’ x ACCETTAZIONE MERCE 872365489
‘ Quantita dichizrate: |1 $2.0 872365506
P Quantita effettiva: 82?395523
-7 A oy Pk T Tipo Imballaggio: l L o 8723‘%5541
ﬁé’ . Quantits Imballi: @ -'Q’/ g72§65559
. / Conformita alle schede dijmballa: Vs REed
et e s lsm o e e opee—m T Patd contiblior ZJ f/ F‘;\w — el o BY2385076. =
Firma 872365623
872365650
~ 872365677
872365695

E;UFIEK-:?'-F.T\".@EE S.rl
Via dei Cidlamiri, snc- 70026 Modugno (BA)

Z 8 NOV 2020

ey 4 L,
Ricevuto con riserva di

Lotio/ Balch Quantita / Quantity Ursprungsland / Country of origin
0038876264 11,520 PZ  Ungheria
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verifica su quelits e quantita”

Schaeffler Technologles AG & Co, KG, industissteasse 1-3, 91074 Herzogenairach, Phone +49 9152 82-0, Fax +49 192 624950,

www.schaafllor.de/en, A

h, G

gl d Seat: Hare

ial Rogister; AG Forth BRA 10129, VAT rep. no, DE 291 635 028

General Partner: Schasffler AG, Reglstered Seat Herzogenaurach, Commerclal Register: AG Filrth HRE 14738 Board of Managing Directors: Kiaus Rosenfeld (CED),
Dr, Klaus Patzak, Andreas Schick, Corinnn Schittenhelm, Michael Siding, Dr. Stefan Spindler, Uwa Wagner, Matinias Zink
Bank: Commerzbank Nurernheru. BLZ 760 800 40, Account 121046400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DE35 7608 0040 021 0464 00
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Schaeftler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

43391614

24.11.2020

Magna PT S.p.A. S Gy ot No.
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO BA B conctne
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. netto lordo imballaggio
. 1 872365385 209,3KG 251,0KG 800x 600x 700MM  __ 000OSON  _
Articolo (83563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-HB4#S
2 B72365472 209,3 KG 251,0KG 800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-H84#S
3 872365489 209,3 KG 251,0KG 800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-568739.04.RTR1-H84#S
4 872365506 209,3KG  251,0KG 800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-HB44S
5 872365523 209,3KG 251,0KG B0Ox 600x 700 MM 00003S0ON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-H84#S
6 872365541 2093KG 251,0KG 800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563738.04.RTR1-HB4#S
7 B72365559 209,3KG 251,0KG 800x 600x 700 MM 0000SON
Articolc 083563415-4350-10 F-563739.04.ATR1-H84#S
B 872366676 2093KG 251,0KG B800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563738.04.RTR1-H84#S
9 B72365623 209,3KG 251,0KG 800x 600x 700 MM O000SON
*..Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-H84#3
10 872365650 208,3 ke~ §5f1,0 KG 800x 800x 700 MM CO00SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.ATR1-H84#S
e 11— B72865677— ———208,3.-KG-- -251,0 K&G—800%-600x~700-MM—————0000SON--=
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.ATR1-H84#S
12 8723656395 209,3KG 251,0KG 800x 600x 700 MM 0000SON
Articolo 083563415-4350-10 F-563739.04.RTR1-HB4#S
Gesticne imballaggi a rendere
12,000 P-26-5GP4 Palette 800X600X127-FAG-HLZ

The products are not classified with a specific Export Control

192,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP
12,000 P-38-A0806 Coperchio SW-8G-812X612X53

Kanban No.

Quantita: 960 PZ
Quantita: 960 PZ
Quantita: 960 PZ
Quantita: 980 PZ
Quantita: 960 PZ
Quantita: 980 PZ
Quantita: 960 PZ
Quantita: 880 PZ
Quantitd: 960 PZ
Quantita: 960 PZ
— — —— - e —— - R, p— —_—

Quantitd: 960 FPZ
Quantita: 960 PZ

0000SON

KLT 4314

TBA-500274

Classification Number

according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.
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Schaeffier Technologies AG & Co, KG, industiest-asse 1-3, 81074 Herzogenaurach, Phone +49 9132 B2-0, Fax +49 9132 82-4850,
www.schaetfler.de/en, Replstered Seat: Herzogenaurach, Commerclal Regisier: AG Forth HRA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 029

General Paniner. Schaeffler AG, Ragistared Seat: Herzogenaurach, Commerclal Register: AG Firth HRB 14738 Board of Managing Direciors: Klaus Rosenfeld (CED),
Dr. Klaus Patzak, Andreas Schick, Corinna Schittenhelm, Michael Sading, Dr. Stelan Spindler, Uwe Wagner, Maltthias Zink

Bank: Commerzbank Nursmberg, BLZ 760 800 40, Account 121048400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DEJS 7608 0040 0121 0484 00



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-009574 vom 24.11.2020

Ludwigsburg, 24.11.2020
Seite 1 von 1

SR

4 Absender/ Iéxped‘lieur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

SCHAEFFLER TECHNOLOGIES
AG 8 Co. KG

Georg Schifer Sfrasse 30
97421 Schwelnfurt

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trotz einer ge-
gonteiligen Abmachung den Bestimmungen

des Uberainkemmens Gher den contrat de transpot Intemalional des
Befdrderungsvertrag im Intern. marchandises par route {MR).
StraRengtiterverkehr (CMR).

CNMR

Ce transport &st soumis, nopcbstant toute
clausa contralre, & la Convention relative au

2 Empféinger / Destinataire

@ Frachtfihrer / Transporieur

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit ! Temps
Batum/Date  27.11.2020

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Cari-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwlgsburg
3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pouria livraison de la marchan‘dlse 7 Nachfolgender FrachtfOhrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

marchandise

4 Ortund Tag der Ubsmahme / Lisu et date de la prise en cherga da la

Ort/Leu Schwelnfurt § Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifohrer /
Lend/Pays  Deutschland 2ot emps Réserves sf observations des transportaurs
Datum/Data  24,11.2020
5 Beigefligte Dokumente / Dacumants annexas
9 Pns 4 ( ZelchenNr. 41 AnzehiderLM 42 Artder 4 3 Bezaichnung das Gules 44 Gawicht, kg 4 & Umfang
Marques et numbros Nombre des colis Varpackung Nature de la marchandise Polds, ka cbm
1 43391597-43394777 58 COLLU Getriebeteile 13.508
2 43391614
3 43406693-43391271
4 43408783
i“mé“m 13.508,00
o 59,00 COLLI
4 g Anweisungan des Absandare 17 Angaben zur Emmitllung der Yarifkilometer mit Grenziberg&ngen
von bls km
1 § Frachtzehiungsanwalsurg/ Prescription defiranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conwenlions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
T e Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, s haegna weestint | volistandig und in dusserlich guter Beschaffenhelt ibernommen
Anhnger Die Ladungssicherung ist:geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fatrar durch den Fi Ejiﬁo[it.
Benutzter Granziibergang " iy o ut 20 {.}9 7 ampiangen um 1 Dale
22 Via deCiglautim g835 Modugno (BA)
20 SCHAEFFLER TECHNOLOGIES 23 SCHWEITZER GmbH & Co, :':-1 T, S.p.A.
Prare
D-87421 Schwelnfurt D-71634 Ludwigshurg et b NONEDR \
F o
- “Ricevuto ca iserva ud
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrers, Untegdehif uncl empel as mofangers
Sinnature st limbre fexpaditeur Sinnature et timbre du transporteur VI hca su qua R etqqgaﬁ ire
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strate 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intermnet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 D501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



